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ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Ανακοίνωση για την έναρξη μερικής ενδιάμεσης επανεξέτασης των μέτρων αντιντάμπινγκ που εφαρμόζο-
νται στις εισαγωγές ουρίας καταγωγής Ρωσίας

(2007/C 23/04)

Η Επιτροπή έλαβε αίτηση για την έναρξη μερικής ενδιάμεσης επανε-
ξέτασης δυνάμει του άρθρου 11 παράγραφος 3 του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συμβουλίου για την άμυνα κατά των
εισαγωγών που αποτελούν αντικείμενο ντάμπινγκ εκ μέρους χωρών
μη μελών της Ευρωπαϊκής Κοινότητας (εφεξής «ο βασικός κανο-
νισμός») (1).

1. Aίτηση επανεξέτασης

Η αίτηση υποβλήθηκε από την ανώνυμη μετοχική εταιρεία «Mineral
and Chemical Company EuroChem» (εφεξής «ο αιτών»), που είναι
εξαγωγέας παραγωγός από την Ρωσία.

Το πεδίο της αίτησης περιορίζεται στην εξέταση της πρακτικής
ντάμπινγκ όσον αφορά τον αιτούντα.

2. Προϊόν

Το υπό επανεξέταση προϊόν είναι ουρία καταγωγής Ρωσίας (εφεξής
«το υπό εξέταση προϊόν») το οποίο κατατάσσεται επί του παρόντος
στους κωδικούς ΣΟ 3102 10 10 και 3102 10 90. Οι εν λόγω
κωδικοί ΣΟ αναφέρονται μόνον για λόγους πληροφόρησης.

3. Ισχύοντα μέτρα

Τα ισχύοντα επί του παρόντος μέτρα είναι ένας οριστικός δασμός
αντιντάμπινγκ που επιβλήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
901/2001 του Συμβουλίου (2) στις εισαγωγές ουρίας καταγωγής
Ρωσίας.

Η ανακοίνωση έναρξης επανεξέτασης ενόψει της λήξης ισχύος των
μέτρων αντιντάμπινγκ και μερικής ενδιάμεσης επανεξέτασης, οι
οποίες περιορίζονται στη μορφή των μέτρων που εφαρμόζονται στις
εισαγωγές του υπό εξέταση προϊόντος καταγωγής Ρωσίας δημοσιεύ-
τηκε στις 4 Mαΐου 2006 (3). Οι εν λόγω εξετάσεις συνεχίζονται.

4. Λόγοι επανεξέτασης

Η αίτηση, δυνάμει του άρθρου 11 παράγραφος 3, βασίζεται σε
αποδεικτικά εκ πρώτης όψεως στοιχεία του αιτούντος, ότι οι
συνθήκες βάσει των οποίων καθορίστηκαν τα μέτρα έχουν μετα-
βληθεί και ότι οι μεταβολές αυτές είναι διαρκούς χαρακτήρα.

Ο αιτών ισχυρίζεται και παρέχει αποδεικτικά εκ πρώτης όψεως στοι-
χεία που δείχνουν ότι η σύγκριση του κόστους του με τις τιμές
εξαγωγής θα οδηγήσει σε μείωση του ντάμπινγκ πολύ πιο κάτω από
το επίπεδο των ισχυόντων μέτρων. Επομένως, η συνέχιση της
επιβολής μέτρων στα ισχύοντα επίπεδα, τα οποία βασίστηκαν στο
περιθώριο της ζημίας που είχε προγενέστερα καθοριστεί, δεν είναι
πλέον απαραίτητη για την αντιστάθμιση του ντάμπινγκ.

5. Διαδικασία για τον προσδιορισμό της πρακτικής ντάμπινγκ

Αφού κατέληξε στο συμπέρασμα, κατόπιν διαβουλεύσεων με τη
συμβουλευτική επιτροπή, ότι υπάρχουν επαρκή αποδεικτικά στοιχεία
που δικαιολογούν την έναρξη μερικής ενδιάμεσης επανεξέτασης, η
Επιτροπή αρχίζει επανεξέταση σύμφωνα με το άρθρο 11 παρά-
γραφος 3 του βασικού κανονισμού.

Η έρευνα θα εκτιμήσει την ανάγκη συνέχισης, άρσης ή τροπο-
ποίησης των ισχυόντων μέτρων έναντι του ενός και μόνου
αιτούντος.

Εάν αποφασιστεί ότι τα μέτρα πρέπει να αρθούν ή να τροποποιη-
θούν για τον αιτούντα, μπορεί να χρειάζεται να τροποποιηθεί ο
συντελεστής δασμού που ισχύει σήμερα για τις εισαγωγές από
άλλους εξαγωγείς παραγωγούς του υπό εξέταση προϊόντος όπως
ορίζεται στο άρθρο 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 901/2001.
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(1) ΕΕ L 56 της 6.3.1996, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευταία με
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2117/2005 (ΕΕ L 340 της 23.12.2005, σ. 17).

(2) ΕΕ L 127 της 9.9.2001, σ. 11.
(3) ΕΕ C 105 της 4.5.2006, σ. 12.



α) Ερωτηματολόγια

Η Επιτροπή, για να συγκεντρώσει τα στοιχεία που κρίνει
αναγκαία για την έρευνα, αποστέλλει ερωτηματολόγια στον
αιτούντα και στις αρχές της ενδιαφερόμενης χώρας εξαγωγής. Οι
εν λόγω πληροφορίες και τα αποδεικτικά στοιχεία πρέπει να
υποβληθούν στην Επιτροπή εντός της προθεσμίας που ορίζεται
στο σημείο 6 στοιχείο α).

β) Συγκέντρωση πληροφοριών και ακροάσεις

Όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη καλούνται να γνωστοποιήσουν τις
απόψεις τους, να υποβάλουν πληροφορίες πέραν των απαντή-
σεων στα ερωτηματολόγια και να προσκομίσουν αποδεικτικά
στοιχεία. Οι εν λόγω πληροφορίες και αποδεικτικά στοιχεία
πρέπει να υποβληθούν στην Επιτροπή εντός της προθεσμίας που
ορίζεται στο σημείο 6 στοιχείο α).

Επιπλέον, η Επιτροπή μπορεί να δεχθεί σε ακρόαση τα ενδιαφε-
ρόμενα μέρη, εφόσον το ζητήσουν και αποδείξουν ότι υπάρχουν
ιδιαίτεροι λόγοι για τους οποίους επιβάλλεται να γίνουν δεκτά
σε ακρόαση. Η αίτηση αυτή πρέπει να υποβληθεί εντός της
προθεσμίας που καθορίζεται στο σημείο 6 στοιχείο β).

6. Πρoθεσμία

α) Για την αναγγελία των μερών, την υποβολή απαντήσεων στο
ερωτηματολόγιο και την παροχή οποιασδήποτε άλλης πληρο-
φορίας

Όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη οφείλουν να αναγγελθούν, ερχό-
μενα σε επαφή με την Επιτροπή, να κοινοποιήσουν τις απόψεις
τους και να απαντήσουν στο ερωτηματολόγιο ή να υποβάλουν
τυχόν άλλες πληροφορίες, εκτός αν ορίζεται διαφορετικά, εντός
40 ημερών από την ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας
ανακοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης,
ώστε να μπορέσουν να ληφθούν υπόψη οι παρατηρήσεις τους
κατά την έρευνα. Εφιστάται η προσοχή στο γεγονός ότι τα μέρη
μπορούν να ασκήσουν τα περισσότερα διαδικαστικά δικαιώματα
που καθορίζονται στο βασικό κανονισμό μόνον εφόσον αναγγελ-
θούν εντός της προαναφερόμενης προθεσμίας.

β) Ακροάσεις

Όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη μπορούν επίσης να ζητήσουν να
γίνουν δεκτά σε ακρόαση από την Επιτροπή εντός της ίδιας
προθεσμίας των 40 ημερών.

7. Γραπτές παρατηρήσεις, απαντήσεις στα ερωτηματολόγια
και αλληλογραφία

Όλες οι παρατηρήσεις και οι αιτήσεις των ενδιαφερόμενων μερών
πρέπει να υποβληθούν γραπτώς (όχι σε ηλεκτρονική μορφή, εκτός
αν προβλέπεται διαφορετικά) και πρέπει να αναφέρουν την
επωνυμία, την ταχυδρομική διεύθυνση, τη διεύθυνση ηλεκτρονικού
ταχυδρομείου, τον αριθμό τηλεφώνου και φαξ του ενδιαφερόμενου
μέρους. Όλες οι γραπτές παρατηρήσεις, καθώς και οι πληροφορίες
που ζητούνται στην παρούσα ανακοίνωση, οι απαντήσεις στα ερωτη-
ματολόγια και η αλληλογραφία που διαβιβάζονται εμπιστευτικώς
από τα ενδιαφερόμενα μέρη φέρουν την ένδειξη «Περιορισμένης
διανομής» (1) και, σύμφωνα με το άρθρο 19 παράγραφος 2 του
βασικού κανονισμού, συνοδεύονται από περίληψη μη εμπιστευτικού
χαρακτήρα, η οποία φέρει την ένδειξη «ΠΡΟΣ ΕΛΕΓΧΟ ΑΠΟ ΤΑ
ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ».

Διεύθυνση αλληλογραφίας της Επιτροπής:
European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H
Office: J-79 5/16
B-1049 Brussels
Φαξ: (32-2) 295 65 05

8. Άρνηση συνεργασίας

Όταν ένα ενδιαφερόμενο μέρος αρνείται την πρόσβαση στις απαραί-
τητες πληροφορίες ή δεν τις παρέχει εντός των προβλεπόμενων
προθεσμιών ή παρεμποδίζει σημαντικά την έρευνα, επιτρέπεται να
συνάγονται συμπεράσματα, είτε θετικά είτε αρνητικά, με βάση τα
διαθέσιμα πραγματικά στοιχεία, όπως προβλέπεται στο άρθρο 18
του βασικού κανονισμού.

Όταν διαπιστώνεται ότι ένα ενδιαφερόμενο μέρος έχει προσκομίσει
ψευδή ή παραπλανητικά στοιχεία, τα εν λόγω στοιχεία δεν λαμβάνο-
νται υπόψη και είναι δυνατό να χρησιμοποιηθούν τα διαθέσιμα
πραγματικά στοιχεία, σύμφωνα με το άρθρο 18 του βασικού κανο-
νισμού. Αν ένα ενδιαφερόμενο μέρος αρνείται να συνεργαστεί ή
συνεργάζεται μεν αλλά μόνον εν μέρει, οπότε χρησιμοποιούνται τα
διαθέσιμα πραγματικά στοιχεία, το αποτέλεσμα ενδέχεται να είναι
λιγότερο ευνοϊκό για το εν λόγω μέρος απ'ό,τι θα ήταν αν είχε
συνεργασθεί.

9. Χρονοδιάγραμμα της έρευνας

Η έρευνα θα ολοκληρωθεί σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 9
του βασικού κανονισμού εντός 15 μηνών από την ημερομηνία
δημοσίευσης της παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσημη Εφημερίδα
της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
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(1) Η ένδειξη αυτή σημαίνει ότι το έγγραφο προορίζεται αποκλειστικά για
εσωτερική χρήση. Το έγγραφο αυτό προστατεύεται δυνάμει του άρθρου 4
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1049/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και
του Συμβουλίου για την πρόσβαση του κοινού στα έγγραφα του Ευρω-
παϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής (ΕΕ L 145 της
31.5.2001, σ. 43). Πρόκειται για έγγραφο εμπιστευτικού χαρακτήρα
δυνάμει του άρθρου 19 του βασικού κανονισμού και του άρθρου 6 της
συμφωνίας ΠΟΕ για την εφαρμογή του άρθρου VI της ΓΣΔΕ του 1994
(Συμφωνία αντιντάμπινγκ).


